Fatima Hussein Badi — Jemen
Fatimie Hussein Badi grozi kara $§mierci wskutek niesprawiedliwego procesu.

W jego wyniku skazano i w 2005 roku stracono brata Fatimy — Abdullaha Badi.

13 lipca 2000 roku Fatima i Abdullah zostali aresztowani w zwigzku z podejrze-
niem o zabdjstwo m¢za Fatimy — Hamouda Ali al-Jalala. Fatima prawdopodobnie
byla przestuchiwana przez policj¢ ponad pie¢ godzin, w nocy, bez obecnosci praw-
nika. Kiedy odmowita przyznania si¢ do winy, przyprowadzono jej brata, ktérego
R = twarz byla cata zakrwawiona. Prawdopodobnie w jego obecnosci grozono Fatimie
gwaltem. Abdullah przyznat si¢ do popetnienia morderstwa, aby ocali¢ swoja siostre.

Fatima mogta spotka¢ si¢ z prawnikiem dopiero wtedy, kiedy postawiono jej zarzut morderstwa. Jednak
podczas wielu przestuchan, ktore miaty miejsce podczas procesu, Fatima i Abdullah nie byli reprezentowani
przez prawnika ani sami nie mogli zabra¢ glosu w swojej obronie. Zostali skazani na $mier¢ w lutym 2001
roku.

We wrzes$niu 2003 roku Sad Najwyzszy uznal Fatim¢ winng wspotudziatu w ukryciu ciala meza, ale nie
uznal jej winnej morderstwa. W rezultacie Sad skazal Fatime na kare czterech lat wigzienia.

Po interwencji prezydenta Ali Abdullaha Saleha i bytego przewodniczacego parlamentu — Sheikha Abdulla-
ha al-Ahmara, sprawa zostata rozpatrzona ponownie. W rezultacie tego procesu Fatima zostala ponownie
skazana na kare $mierci i obecnie grozi jej egzekucja.

Prosimy o pisanie listow wzywajacych do:
e zlagodzenia kary i uchylenia kary $mierci dla Fatimy Hussein Badi podkre$lajac, ze zostata na nig
skazana w wyniku niesprawiedliwego procesu;
e zapewnienia, ze wladze Jemenu beda dazyty do zniesienia kary $mierci.

Apele nalezy wysylaé na adres:

Abd al-Rab Mansour al-Hadi
Wiceprezydent Republiki Jemenu
Biuro Prezydenta

Sana

Republika Jemenu

Fax: +967 127 4147

Zwrot grzecznosciowy: Wasza Ekscelencjo / Your Excellency

Wiadomosci 1 listy z wyrazami solidarno$ci w jezyku arabskim badz wlasnym, moga by¢ przesylane za po-
srednictwem prawnika Fatimy Hussein Badi:

Pani Nasser

P.O. Box 16020

Hadda

Sana

Jemen



Jabbar Savalan - Azerbejdzan

Student historii Jabbar Savalan zostat skazany na kar¢ dwoch i pot roku wigzienia w Azer-
bejdzanie za pokojowe dziatania antyrzadowe, w tym za umieszczanie komentarzy na por-
talu Facebook.

Czynny cztonek opozycyjnej partii Azerbejdzanski Front Narodowy, Jabbar Savalan, zo-
stat aresztowany tuz po opublikowaniu na portalu Facebook artykutu krytykujgcego prezy-
denta Azerbejdzanu Ilhama Alijewa. Artykul, ktory przedstawia prezydenta jako skorum-
powanego hazardziste, zostal wczes$niej opublikowany w jednej z tureckich gazet.

4 lutego 2011 roku, Jabbar Savalan uzyt Facebooka do nawolywania do wzigcia udziatu w Dniu Gniewu (Day of Ra-
ge), zainspirowanego protestami na Bliskim Wschodzie i w Afryce Pétnocnej. Nastepnego dnia powiedziat rodzinie,
ze byl §ledzony przez nieznanego mezczyzne.

Wieczorem 5 lutego, 19-letni Jabbar Savalan zostal aresztowany w rodzinnym miescie Sumgait podczas powrotu ze
spotkania partii. Zostal zatrzymany i zaprowadzony do samochodu policyjnego bez jakichkolwiek wyjasnien. Nie
poinformowano go réwniez o przystugujacych mu prawach.

Jabbar Savalan przez dwa dni byt przestuchiwany bez mozliwosci skontaktowania si¢ z adwokatem. Kiedy wreszcie 7
lutego spotkat si¢ ze swoim prawnikiem, zeznatl, ze policjanci bili go i grozili, dopoki nie podpisal dokumentow,
W ktorych przyznat si¢ do winy.

Policja twierdzi, ze znalazta 0,74 g marihuany w zewnetrznej kieszeni kurtki Jabbara Savalana, ktory uwaza, ze narko-
tyki zostaly mu podtozone przez policje. Pozniejsze badania nie wykazaly obecnosci narkotykow w jego krwi,
a rodzina, przyjaciele i koledzy z klasy powiedzieli Amnesty International, ze Jabbar nigdy nie zazywat narkotykow.

4 maja 2011 Jabbar Savalan zostal skazany za nielegalne posiadanie narkotykow na wiasny uzytek. Otrzymat kare
dwoch 1 pot roku wiezienia, ktora skonczy si¢ w sierpniu 2013 roku. Amnesty International odnotowata podobne
przypadki, kiedy policja rzekomo znalazta narkotyki u oséb krytykujacych rzad Azerbejdzanu, w tym Ejnulla Fatulla-
jewa i Sakita Zahidowa, ktorzy rowniez zostali skazani na dwa i pot roku wigzienia.

Prosimy o pisanie listow wzywajacych do:

e natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia Jabbara Savalana z wig¢zienia;

e natychmiastowego przeprowadzenia bezstronnego dochodzenia w sprawie zarzutu podtozenia narkotykow

przez policje.

Roéwnoczesnie prosimy o podkreslenie, Ze piszecie w imieniu Amnesty International, organizacji, ktora dziala na rzecz
praw cztowieka na catym $wiecie. Zaznaczcie, ze Amnesty International uwaza Jabbara Savalana za wig¢znia sumie-
nia, przetrzymywanego za pokojowe korzystanie z prawa do wolno$ci stowa. Napiszcie takze, ze Amnesty Internatio-
nal uwaza, ze zarzuty nielegalnego posiadania narkotykow skierowane pod adresem Jabbara Savalana sg sfabrykowa-
ne.

Apele prosimy wysylaé do:

Prezydent llham Alijew

Biuro Prezydenta Republiki Azerbejdzanu

19 Istiglaliyyat

Baku AZ1066

Azerbejdzan

Zwrot grzeczno$ciowy: Szanowny Panie Prezydencie / Dear President

Mozna réwniez wysytac listy wsparcia do Jabbara Savalana, w ktorych wyrazamy swojg solidarnos¢. Prosimy o nie
wysylanie kartek i listow o tresciach religijnych.

Listy wsparcia wysylamy na adres: Przykladowa tres¢ wiadomosci:

Jabbar Savalan e  Wysylam Ci t¢ wiadomos¢, by$ wiedzial, Ze nie jestes sam i wielu
Detention Centre No. 10 ludzi na catym $wiecie mysli o Tobie.

Muzaffar Narimanov Street e Bu karti sizo gondorirom, bilasiniz ki, biz sizinloyik, siz tok deyilsiniz
Narimanov District va diinyada ¢ox insan sizing haqqinizda diigiiniir.

Baku e | am sending this card to let you know that you are not alone, and that

Azerbejdzan many people around the world are thinking of you.



Yodok - Korea Pélnocna

Okoto 50 000 mezczyzn, kobiet i dzieci jest obecnie przetrzymywanych
w politycznym obozie pracy Yodok w Korei Poéinocnej. Yodok jest jednym
zZ szesciu znanych obozoéw w kraju, w ktorych wedtug danych szacunkowych, wig-
zionych jest bez procesu lub w wyniku procesdéw razgco niesprawiedliwych, 200
000 os6b. Wigzniowie, w tym dzieci, sg torturowani i zmuszani do pracy w niebez-
piecznych warunkach. W wyniku ryzykownej i przymusowej pracy, braku jedze-
nia, tortur, braku odpowiedniej opieki medycznej oraz niehigienicznych warunkéow,
wielu wieznidw choruje, co w konsekwencji doprowadza ich do $mierci, zarowno
w trakcie odbywania kary, jak i po wyj$ciu na wolnos$¢.

Rzad Korei Potnocnej zaprzecza istnieniu jakichkolwiek politycznych obozéw pracy, réwniez obozu Yodok,
pomimo tego, ze ich istnienie zostalo potwierdzone przez zdj¢cia satelitarne i zebrane przez Amnesty Inter-
national zeznania bytych straznikow, krewnych wiezniow oraz bylych wigzniow. Wsrod osob przebywaja-
cych w obozie znajdujg si¢ takze urzednicy, co do ktdrych uznano, ze wykonujg swoja pracg nicodpowied-
nio, krytykuja rezim lub rodzing rzadzacg. Wsrdd wigznidéw znajduja sie takze ludzie podejrzani
0 zaangazowanie w dzialania antyrzadowe, w tym stuchajacy radia czy ogladajacy telewizje nadawang z
Korei Potudniowe;j.

Wszystkie obozy posiadaja Strefe¢ Kontroli Totalnej, z ktorej wigzniowie nigdy nie sg wypuszczani, poza
bardzo wyjatkowymi okolicznosciami. Amnesty International posiada informacje tylko o trzech osobach,
ktérym udato sie uciec lub zostaty zwolnione ze Strefy Kontroli Totalnej. Dzieci tam urodzone stajg si¢ au-
tomatycznie wi¢zniami i nie opuszcza obozu do konca zycia. Obozy Yodok i Bukchang-ri posiadaja takze
Strefe Rewolucyjng przeznaczong dla oséb, ktoérych czyny zostaly zakwalifikowane jako mniej powazne
wykroczenia. Wigzniowie ze Strefy Rewolucyjnej sg zwalniani po odbyciu wyrokow, ktore siggaja do 10
lat.

W Yodok przeprowadzane sg zardwno publiczne, jak i tajne egzekucje, ktoére zazwyczaj odbywaja si¢ po-
przez rozstrzelanie lub powieszenie. Wiezniowie moga zostac straceni za ztamanie obozowych regul, na
przyktad za kradziez jedzenia.

Cztonkowie rodzin oséb podejrzanych o przestgpstwa sg czesto wiezieni tylko ze wzgledu na pokrewien-
stwo ze skazanymi lub jako ,,winni przez pokrewienstwo” (ang. guilty-by-association, osoby skazane za
pokrewienstwo lub osobiste powigzania, kontakty z osobami oskarzonymi o popetnienie przestepstwa). Sys-
tem ,,winy przez pokrewienstwo” jest uzywany do uciszenia odmiennych pogladéw i do kontrolowania spo-
teczenstwa poprzez strach.

Kiedy obywatel Korei Péinocnej Oh Kil-man ztozyl wniosek o azyl polityczny w Danii w 1986 roku, zostat
zmuszony do pozostawienia w kraju swojej zony 1 dwoch corek. Rodzina Oh’a zostata zestana do Yodok w
1987 roku, poniewaz Oh Kil-man nie powrdcit do Korei Potnocnej. Oh otrzymat od nich listy w 1988 1 1989
roku oraz zdjgcia w 1991 roku. Jest jedyng osoba, o ktorej wiadomo, ze otrzymata tego typu informacje od
0s0b przetrzymywanych w obozie. Byly wigzien twierdzi, Ze jego Zona i corki zostaty podzniej przeniesione
do Strefy Kontroli Totalnej Yodok. Oh nie otrzymat juz pdzniej o nich zadnych informacji.

Prosimy o pisanie listow wzywajacych do:
e natychmiastowego zamknigcia obozu Yodok i wszystkich politycznych obozow jenieckich;
e natychmiastowego i bezwarunkowego zwolnienia wszystkich wigznidéw sumienia przetrzymywanych
w obozach, wigcznie z krewnymi przetrzymywanymi tam jako ,,winni przez pokrewienstwo”;
e natychmiastowego dziatania w celu potozenia kresu wszystkim egzekucjom oraz uwlaczajacej pracy
przymusowej, torturom 1 innemu nieludzkiemu traktowaniu 0sob zatrzymanych.

Apele nalezy wysyla¢ na adres:

Kim Dzong Il

Przewodniczacy Narodowej Komisji Obrony (Chairman, National Defence Commission)
Pjongjang

Koreanska Republika Ludowo-Demokratyczna

Zwrot grzeczno$ciowy: Szanowny Panie



Port Harcourt - Nigeria

Od 2000 roku ponad dwa miliony ludzi w Nigerii stracitlo swoje domy na skutek
przymusowych wysiedlen. Podobny los grozi setkom tysiecy osob.

Przymusowe wysiedlenia najczesciej dotykaja grupy wykluczone oraz mieszkan-
cow dzielnic dotknigtych nedza, z ktdrych wigkszos$¢ przez lata nie miata dostepu
do czystej wody, urzadzen sanitarnych oraz odpowiedniej opieki medycznej czy
edukacji.

W niektorych przypadkach sity bezpieczenstwa uzywaty przemocy wobec demon-
strantow, ktorzy sprzeciwiali si¢ planowanym rozbiérkom. 12 pazdziernika 2009 roku dwunastu demon-
strantOw zostato zastrzelonych przez funkcjonariuszy sit bezpieczenstwa na nadbrzezu Bundu, w Port Har-
court w stanie Rivers. Osoby te uczestniczyly w pokojowej demonstracji zorganizowanej przeciwko burze-
niu kolejnych domow.

28 sierpnia 2009 roku rozbiorka Njemanze, nadbrzeznego osiedla w Port Harcourt, wybudowanego bez sto-
sownych pozwolen, pozostawita tysigce m¢zczyzn, kobiet i dzieci bez dachu nad glowa. Mieszkancy nie
zostali poinformowani o planowanych pracach, jak rowniez nie zapewniono im stosownej rekompensaty,
mieszkania zastepczego czy innej formy pomocy, mimo iz wymagaja tego mi¢dzynarodowe standardy doty-
czace praw czlowieka.

Njemanze jest jednym z ponad 40 nadbrzeznych osiedli w Port Harcourt. Ponad 200 000 oséb grozi przy-
musowe wysiedlenie, jesli wladze nie zaprzestang planowanych rozbiorek.

Przedstawiciele rzadu stanu Rivers twierdza, ze rozbiorka nadbrzeznych osiedli jest niezbedna do wdrozenia
planu odnowy miasta. Jednakze plan ten powstal bez jakiejkolwiek konsultacji ze spotecznoscia, dla ktorej
bedzie miat on najwieksze konsekwencje.

Wedhlug obowigzujacego prawa miedzynarodowego wladze Nigerii musza zapewni¢ swoim obywatelom
prawo do odpowiednich warunkéw mieszkaniowych 1 zaprzesta¢ przeprowadzania przymusowych wysie-
dlen. Mieszkancy niszczonych osiedli powinni uczestniczy¢ w konsultacjach w sprawach, ktére ich dotycza
1 maja prawo wyraza¢ swoja opini¢ na temat programow 1 strategii wltadz w zakresie mieszkalnictwa
i planowania przestrzennego.

Prosimy o pisanie listow wzywajacych do:
e wprowadzenia narodowej polityki mieszkaniowej, ktéra zapewni odpowiedni przydziat domow i
mieszkan wszystkim Nigeryjczykom;
e natychmiastowego przerwania przymusowych wysiedlen na terenie Nigerii;
o jednocze$nie wyrazcie Wasze zaniepokojenie, ktore wynika z faktu, iz 200 000 osobom w Port Har-
court grozi przymusowe wysiedlenie.

Apele nalezy wysyla¢ na adres:

Goodluck Jonathan

Prezydent Republiki Nigerii

Kancelaria Prezydenta

Aso Rock Presidential Villa

Abudza

Nigeria

Zwrot grzecznosciowy: Wasza Ekscelencjo / Your Excellency

Okaz swoja solidarno$¢ z mieszkancami Port Harcourt 1 zrob sobie zdjecie, na ktérym trzymasz kartke z
napisem: “Wspieram dzielnice nadbrzezne” (“I support the waterfronts.”). Umies¢ to zdjgcie na stronie:
http://lwww.people-live-here.org/solidarity Zdjecia zostang pokazane mieszkancom dzielnic nadbrzeznych w
Port Harcourt w 2012 roku.



Inés Fernandez Ortega i Valentina Rosendo Canti — Meksyk

Inés Fernandez Ortega i Valentina Rosendo Canta zostaty zgwatcone przez zotnierzy mek-
sykanskich w 2002 roku. Zawiadomity o tym zdarzeniu odpowiednie stuzby, pomimo tego
zadne dochodzenie w tej sprawie nie zostatlo wszczete, a zaden ze sprawcOw nie zostal
pociagniety do odpowiedzialnosci.

Inés Fernandez zostata zgwalcona 22 marca 2002 roku, kiedy to trzech zolierzy wtargne-
fo do jej domu, gdy wraz z dzie¢mi przygotowywata positek. Zostata pchnieta na podtoge i
zgwalcona przez jednego z nich, podczas gdy pozostali obserwowali zdarzenie. Valentina
Rosendo, wowczas siedemnastolatka, byta najpierw zastraszana, a po6zniej zgwalcona
przez dwoch zolmerzy, gdy na brzegu rzeki robita pranie.

Inés Fernandez i Valentina Rosendo naleza do miejscowego plemienia Me’phaa (Tlapaneca). Kobiety wywodzace si¢
z ludnosci plemiennej rzadko sktadajg doniesienie na sprawcoéw gwaltu z powodoéw kulturowych, ekonomicznych i
spotecznych. Inés Fernandez i Valentina Rosendo wykazaty duza odwage zawiadamiajgc miejscowe stuzby o tym, co
je spotkato oraz uczestniczac w procesie przed sadami panstwowymi i migdzynarodowymi.

Wojskowi $ledczy probowali obali¢ zarzuty, obcigzajac cigzarem dowodu ofiary. W migdzyczasie, wtadze cywilne nie
podjety wszystkich mozliwych czynnosci w celu wyjasnienia zaistniatych zdarzen, a kobiety i ich rodziny byly zastra-
szane. 28 sierpnia 2010 roku corka Inés Fernandez zostata zaczepiona przez dwdoch mezczyzn, ktorzy zagrozili Smier-
cig jej rodzinie, jezeli ta zdecyduje si¢ pozosta¢ w okolicy.

W sierpniu 2010 roku, Migdzyamerykanski Trybunat Praw Czltowieka wydat dwa wyroki przeciwko Meksykowi, w
ktorych zarzadzit ponowne przeprowadzenie pelnego i wyczerpujacego dochodzenia przez wtadze cywilne oraz re-
formy wojskowego wymiaru sprawiedliwosci.

Prosimy o pisanie listow wzywajacych do:

- pelnego wykonania wyroku Miedzyamerykanskiego Trybunatu Praw Cztowieka. Konkluzje Trybunatu dotyczyty
przeprowadzenia natychmiastowego, petnego i bezstronnego dochodzenia przez sad powszechny w sprawie gwalttu
i tortur na Inés Fernandez Ortedze i Valentinie Rosendo Canti w 2002 roku, oraz zasgdzenie im odpowiedniego od-
szkodowania, a takze zagwarantowanie efektywnej ochrony.

Apele nalezy wysvlaé na adres:

Lic. Felipe de Jests Calderén Hinojosa

Prezydent Meksykanskich Stanow Zjednoczonych

Residencia Official de ‘Los Pinos’

Col. San Miguel Chapultepec

Meksyk D.F., C.P. 11850

Meksyk

Zwrot grzeczno$ciowy: Szanowny Panie Prezydencie / Dear President

Mozna réwniez wysyta¢ pocztéwki i listy, solidaryzujac si¢ z Inés Fernandez i Valenting Rosendo. Przyktadowa tresé:
- Queridas Inés y Valentina,

Seguimos acompanandolas en la lucha por obtener verdad y justicia y para que estas violaciones a los derechos huma-
nos no vuelvan a repetirse.

- Dear Inés and Valentina,

We continue to accompany you in the struggle for truth and justice and in order for these human rights violations not
to be repeated again.

- Drogie Inés i Valentino,

Jestedmy z Wami w walce o prawdg i sprawiedliwosc¢, aby takie przypadki tamania praw cztowieka nidgy wigcej si¢
nie powtorzyly.

Listy wsparcia prosimy wysvlaé¢ na adres:

Inés Fernandez Ortega & Valentina Rosendo Cantli

C/o Centro de Derechos Humanos de la Montana Tlachinollan A.C.
Calle Mina No 77

CP 41304 Tlapa

Guerrero

Meksyk




Christi Cheramie - USA

. ) W 1994 roku, szesnastoletnia wowczas Christi Cherami zostata skazana na kare
WS @f 7 ( dozywocia, bez mozliwosci warunkowego zwolnienia. Zasadzenie takiej kary 0so-
bie, ktora w momencie popelnienia przestepstwa nie ukonczyla 18 roku zycia, sta-
nowi pogwatcenie prawa migdzynarodowego. Christi Cheramie ma obecnie 33 lata
1 ponad potowe swojego zycia spedzita w wigzieniu.

W trzecim dniu wyboru tawy przysiggtych do procesu w sadzie dla dorostych, 16-

letnia Christi Cheramie przyznata si¢ do popetnienia morderstwa drugiego stopnia
(m przez pchnigcie nozem ciotki swojego narzeczonego. Z obawy przed skazaniem na
kare $mierci, Christi zdecydowata si¢ przyzna¢ do winy, co uniemozliwito jej skorzystanie z prawa do od-
wotania si¢ od wyroku. W 2001 roku, Christi Cheramie przedstawita wniosek o wycofanie zeznan, w kto-
rych przyznawala si¢ do winy, argumentujac to nieznajomos$cig swoich praw oraz procedury sadowej w
momencie przyznania si¢ do winy. Wniosek zostat odrzucony.

Dziecinstwo Christi Cheramie byto trudne trudne, dziewczynka byla molestowania seksualnie. W wieku
trzynastu lat byta hospitalizowana w szpitalu psychiatrycznym po probie samobojcze;.

Christi Cheramie zostata opisana przez naczelnika wig¢zienia jako ,,modelowy wigzien... zastugujacy na
druga szans¢ w spoteczenstwie”. Podczas pobytu w wiezieniu Christi Cheramie kontynuowata edukacje,
otrzymata dyplom ukonczenia szkoty Sredniej oraz dyplom ukonczenia studiéw rolniczych. Christi Chera-
mie prowadzi zajecia na temat rolnictwa w Zaktadzie Poprawczym dla Kobiet w Luizjanie (Louisiana Cor-
rectional Institute for Women), gdzie odbywa karg. Najblizsza krewna ofiary, Mildred Turnage, przyznata,
ze Christi Cheramie zastuguje na drugg szansg.

Stany Zjednoczone s3 jedynym panstwem, procz Somalii, ktéore nie ratyfikowalo Konwencji
o Prawach Dziecka. Wedlug Konwencji osoba, ktéra w momencie popetnienia przestgpstwa nie ukonczyta
osiemnastego roku zycia, nic moze by¢ skazana na kar¢ dozywocia bez mozliwosci wczesniejszego zwol-
nienia. Jednakze, jako sygnatariusz traktatu, Stany Zjednoczone sa zwigzane prawem miedzynarodowym,
dlatego tez nie moga dziata¢ przeciw przedmiotowi i celowi traktatu. W Stanach Zjednoczonych, ponad
2500 osob odbywa kare dozywotniego wigzienia bez mozliwo$ci zwolnienia warunkowego za przestepstwa
popelnione przed ukonczeniem osiemnastego roku zycia.

Prosimy o pisanie listow wzywajacych do:
o utaskawienia Christi Cheramie;
e podjecia dziatan zmierzajacych do wprowadzenia w zycie prawodawstwa stanowego, ktore retroak-
tywnie znositoby wyroki dozywotniego wigzienia bez mozliwo$ci zwolnienia warunkowego w przy-
padku przestepstw popetnionych przez osoby ponizej osiemnastego roku zycia.

Apele nalezy wysylaé na adres:

Bobby Jindal

Gubernator Stanu Luizjana

Post Office Box 94004

Baton Rouge

LA 70804-9004, USA

Zwrot grzeczno$ciowy: Szanowny Panie Gubernatorze / Dear Governor

Ponadto prosimy o pisanie listow:
e wzywajacych Prezydenta Standw Zjednoczonych do przedlozenia Konwencji o Prawach Dziecka
Senatowi Stanow Zjednoczonych, w celu uzyskania zgody na jej ratyfikacj¢ bez zastrzezen.

Apele nalezy wysylaé:

Barack Obama

Prezydent Stanéw Zjednoczonych

Bialy Dom

1600 Pennsylvania Avenue NW

Waszyngton, DC 20500, USA

Zwrot grzeczno$ciowy: Szanowny Panie Prezydencie/ Dear President
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Mohammad Sadiq Kabudvand — Iran

Mohammad Sadiq Kabudvand odbywa w Iranie karg 10 lat wigzienia za pokojowe
wyrazanie swoich pogladow.

Obronca praw cztowieka, dziennikarz i1 cztonek kurdyjskiej mniejszosci w Iranie,
Mohammad Sadiq Kabudvand jest zatozycielem i prezesem Organizacji Ochrony
Praw Cztowieka w Kurdystanie. Do 2004 roku byl réwniez wydawca tygodnika
Payam-e Mardom-e Kordestan, w ktérym publikowano artykuly promujgce kultu-
ralne, spoteczne i polityczne prawa kurdyjskiej mniejszosci w Iranie. 27 czerwca
2004 roku iranski sad zakazal wydawania gazety Payam-e Mardom-e Kordestan
przez trzy lata za ,,rozpowszechnianie idei separatystycznych i publikowanie fat-
szywych informacji”. Od tamtego momentu gazeta nie zostala juz ponownie wydana.

Od czasu aresztowania w dniu 1 lipca 2007 roku, Mohammad Sadiq Kabudvand przebywa gtéwnie
w wiezieniu Evin w Teheranie. Aresztowali go agenci sluzb bezpieczenstwa w ubraniach cywilnych, ktérzy
rowniez skonfiskowali z jego domu trzy komputery, ksigzki, zdjecia i dokumenty osobiste. Przez 40 dni
przetrzymywano go w odosobnieniu. W tym czasie byl przestuchiwany i wedlug jego zeznan miat wtedy
skrepowane rece 1 nogi oraz zastonigte oczy. Przeprowadzit oémiodniowy strajk gtodowy przeciwko warun-
kom, w jakich go przetrzymywano i przestuchiwano. Wtadze wig¢zienia nakazaty mu w tym czasie ubiegac
si¢ na pismie o formalne zezwolenie, aby mogl skorzystac z toalety. Takie traktowanie byto powodem zao-
strzenia si¢ dolegliwosci nerek, na ktore cierpiat juz wezesniej.

W maju 2008 roku, podczas zamknigtej rozprawy, Mohammad Sadiq Kabudvand zostat skazany przez 15.
Oddzial Rewolucyjnego Sadu w Teheranie na 11 lat wigzienia. Po ztozeniu apelacji, wyrok skrdcono o 1
rok. Istnieje prawdopodobienstwo, ze pozostanie w wigzieniu w zwigzku z innymi zarzutami zwigzanymi z
jego dzialalnoscia.

Pojawity sie doniesienia, ze Mohammad Sadiq Kabudvand upadt kilka razy i stracit przytomnos$¢, ponadto
ma problemy ze wzrokiem 1 jest czgsciowo sparalizowany. Jest w ztym stanie zdrowotnym, ma problemy z
sercem, jego stan wymaga interwencji chirurgicznej. Jak dotad, jedyne lekarstwa jakie otrzymal, to $rodki
przeciwbolowe.

Prosimy o pisanie listow wzywajacych do:

- uchylenia wyroku, jaki otrzymat Mohammad Sadiq Kabudvand;

- natychmiastowego 1 bezwarunkowego uwolnienia go, jako Ze jest wigzniem sumienia przetrzymywanym
wylacznie za pokojowe korzystanie z prawa do wolnoS$ci stowa 1 zrzeszania si¢ poprzez prac¢ dziennikarskg
1 dziatalno$¢ na rzecz praw czlowieka;

- zapewnienia Mohammadowi Sadiqowi Kabudvandowi dostepu do opieki zdrowotnej;

Ponadto wyraz obawg co do tego, ze jego rozprawe przeprowadzono za zamknigtymi drzwiami.

Apele nalezy wysyla¢ na adres: Kopie mozna wysta¢ na adres:

Ayatollah Sadegh Larijani Mohammad Javad Larijani

Szef Wymiaru Sadownictwa Sekretarz Generalny Komisji ds. Praw Cztowieka
Biuro Szefa Wymiaru Sadownictwa C/O Biuro Szefa Wymiaru Sagdownictwa

Pasteur Pasteur

Vali Asr Vali Asr

Serah-e Jomhouri Serah-e Jomhuri

Teheran 1316814737 Teheran 1316814737

Islamska Republika Iranu Isamska Republika Iranu

Zwrot grzecznosciowy: Your Excellency / Wasza Zwrot grzecznosciowy: Szanowny Panie

Ekscelencjo



Ragihar Manoharan - Sri Lanka

| Ragihar Manoharan i czterech jego kolegow ze studidow zostato zastrzelonych
przez lankijskie stuzby bezpieczenstwa 2 lutego 2006 roku. Ojciec Ragihara Ma-
noharana, ktory styszal strzaly, otrzymywat pogrézki za sktadanie zeznan podczas
toczacego si¢ dochodzenia w sprawie $mierci syna.

2 stycznia 0 godz. 19:00 Ragihar Manoharan wraz z grupa studentow spotkali si¢

towarzysko nad brzegiem morza w Trincomalee. Z przejezdzajacej rikszy zostat w

1 ich stron¢ rzucony granat i1 studenci zaczgli ucieka¢. W wyniku eksplozji kilku

‘ z nich doznato obrazen. Po kilkunastu minutach od wybuchu na miejscu zdarzenia

pojawito si¢ 10 lub 15 umundurowanych funkcjonariuszy, jak przypuszczano, z elitarnej Jednostki do Zadan

Specjalnych. Oficerowie zabrali rannych studentow do swojego jeepa, gdzie pobili ich przy uzyciu kolb ka-

rabindw, a nast¢pnie wypchngli na ulicg. Z relacji swiadkéw wynika, ze chwile po tym zdarzeniu studenci, a
wsrod nich Ragihar Manoharan, zostali zastrzeleni.

Krotko przed $miercig Ragihar Manoharan zostawit wiadomo$¢ na poczcie gtosowej telefonu swojego ojca,
ze jest otoczony przez stuzby bezpieczenstwa. W momencie, w ktorym ojciec Ragihara, Dr Kasippillai Ma-
noharan, dobiegl na miejsce zdarzenia, ustyszat glos studentow btagajacych o zycie, a nastgpnie huk strza-
tow. Sekcja zwlok pieciu studentow wykazata, ze zmarli na skutek ran postrzatlowych. Pomimo tego ofice-
rowie sluzb bezpieczenstwa utrzymywali, ze studenci zgingli w wyniku obrazen poniesionych po wybuchu
granatu.

Po zlozeniu zeznan przez Dra Manoharana zaré6wno jemu, jak i pozostalym czlonkom rodziny grozono
$miercig. Ostatecznie zostali zmuszeni do opuszczenia kraju 1 starania si¢ o azyl za granicg. W zwigzku z
zabdjstwami studentow trzynascie osob ze shuzb bezpieczenstwa zostato zatrzymanych, jednak niedlugo
p6zniej zwolnionych. Powotano specjalng komisj¢ do zbadania okolicznos$ci tej sprawy oraz jedenastu in-
nych przypadkéw $miertelnych. Raport komisji, chociaz zostat dostarczony bezposrednio do rak Prezydenta,
nigdy nie zostal opublikowany. Nigdy nie przeprowadzono tez wnikliwego dochodzenia i nikt nie zostat
postawiony przed sgdem za morderstwo Ragihara. Od tego czasu Dr Manoharan prowadzi kampani¢ doma-
gajac si¢ sprawiedliwos$ci 1 wyjasnienia sprawy zabodjstwa swojego syna.

Prosimy o pisanie listow:
e przypominajacych o tym, ze rodzina Ragihara Manoharana zastluguje na sprawiedliwos¢ 1 na to, by
zna¢ prawdg o tym, co stalo si¢ z ich synem;
e wzywajacych do publikacji raportu komisji dochodzeniowej powotanej w listopadzie 2006 roku, kto-
ra prowadzita §ledztwo w sprawie zabojstwa Ragihara Manoharana;
e wzywajac do przeprowadzenia rzetelnego dochodzenia w tej 1 innych sprawach dotyczacych naru-
szen praw cztowieka w Sri Lance.

Apele nalezy wysyla¢ do:

Prezydent Mahinda Rajapaksa

Sekretariat Prezydenta

Kolombo 1

Sri Lanka

Zwrot grzecznosciowy: Jego Ekscelencja / His Excellency

Okaz solidarno$¢ z rodzing Ragihara Manoharana, wysytajac list na adres Amnesty International. Prosimy o
nie wysytanie kartek o tresciach religijnych.

Dr K. Manoharan z rodzing

c/o Sri Lanka Team

Amnesty International

1 Easton

Londyn

WC1X 0DW

Wielka Brytania
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WOZA - Zimbabwe

Od stycznia 2003 roku cztonkinie organizacji bronigcej praw kobiet ,,Powstanie kobiet
Zimbabwe” (WOZA — Women of Zimbabwe Arise), byly wielokrotnie aresztowane za
udziatl w pokojowych demonstracjach przeciwko spotecznej i ekonomicznej sytuacji panu-
jacej w Zimbabwe, a takze sytuacji przestrzegania praw czlowieka w tym kraju. Wiele z
nich aresztowano i wieziono w okropnych warunkach.

. Niektore aktywistki WOZA za swoja dziatalno$¢ byly przetrzymywane w areszcie, gdzie

poddawano je torturom i innym formom nieludzkiego i ponizajacego traktowania, wiacz-
nie z pozbawieniem prawa do opieki medycznej, jedzenia oraz dost¢pu do prawnika.

| 10 maja 2011 roku okoto 40 cztonkin ,,Powstania kobiet Zimbabwe” zostato pobitych
przez policyjne oddziaty prewencji. Do zdarzenia doszto podczas protestu przeciwko ustlugom o niskiej jakosci
i wygorowanym cenom za energi¢ elektryczng, natozonych przez koncern elektryczny ZETDC. Pobicie miato miejsce
tuz po tym, jak okoto 2000 cztonkin ,,Powstania kobiet Zimbabwe” pokojowo przemaszerowalo w kierunku biur
ZETDC, przynoszac ,,z60lte kartki” na znak protestu.

28 lutego 2011 roku siedem cztonkin i cztonkéw ,,Powstania kobiet Zimbabwe” oraz ich partnerskiej organizacji —
,2Powstanie mezczyzn Zimbabwe” (MOZA) zostalo aresztowanych w Bulawayo. Prawdopodobnie osoby te byty pod-
dawane torturom na komisariacie policji w Bulawayo. Wypuszczono je za kaucjag w dwa dni pozniej, pod warunkiem,
ze dwa razy w ciggu tygodnia beda sie¢ stawia¢ na komisariacie. Tymczasem 14 aktywistek ,,Powstania kobiet Zim-
babwe” zostato aresztowanych 1 marca podczas spotkan, na ktérych omawiano problemy spoteczne w Bulawayo.
Zwolniono je tego samego dnia bez postawienia jakichkolwiek zarzutow.

We wrzesniu 2010 roku, 83 cztonkin ,,Powstania kobiet Zimbabwe” i cztonkdéw ,,Powstania mg¢zczyzn Zimbabwe”
zostato aresztowanych w Harare, stolicy Zimbabwe, podczas marszu z okazji Migedzynarodowego Dnia Pokoju. W
poprzednich latach czlonkinie WOZA byly aresztowane podczas wydarzen odbywajacych si¢ z okazji Walentynek
i Migdzynarodowego Dnia Kobiet. Podczas wyborow parlamentarnych w 2005 roku policja aresztowata okoto 260
kobiet, niektdre z nich wraz z dzie¢mi, za odprawianie powyborczego modlitewnego czuwania. Niektore z aresztowa-
nych zmuszono do lezenia na ziemi i byly bite w posladki przez oficerow policji. Kobiety i dzieci byly przetrzymywa-
ne przez noc na odkrytym dziedzincu i pilnowane przez uzbrojona policj¢, musialy zaptaci¢ grzywne za wypuszczenie
na wolnos¢.

Sposob w jaki traktowane sg czlonkinie ,,Powstania kobiet Zimbabwe” oraz cztonkowie ,,Powstania m¢zczyzn Zim-
babwe” ilustruje brak tolerancji rzadu Zimbabwe w stosunku do jakichkolwiek pokojowych demonstracji krytykuja-
cych polityke rzadu. Sytuacja ta pokazuje takze niewlasciwe stosowanie przepisow prawa, szczegolnie przepisow
pochodzacych z dokumentéw regulujacych porzadek publiczny, bezpieczenstwo, czy kwestie dotyczace przestepstw,
ktore pozwalajg na arbitralne aresztowania i zatrzymania, jak roOwniez inne przejawy tamania praw cztowieka, ktorych
dokonuje policja.

Napisz list, w ktorym:

e opisz wydarzenia przytoczone powyzej i wyraz swoj niepokdj w zwiazKu z powtarzajacymi si¢ przypadko-
wymi zatrzymaniami, zastraszaniem, nekaniem i innymi przejawami okrutnego traktowania cztonkin ,,Po-
wstania kobiet Zimbabwe” i cztonkdéw ,,Powstania mezczyzn Zimbabwe”.

e nawotyj do respektowania prawa czlonkéw i cztonkin ,,Powstania kobiet Zimbabwe” oraz ,,Powstania mgz-
czyzn Zimbabwe” do wolnosci wypowiedzi, zrzeszania si¢ i zgromadzenia, ktore zagwarantowane jest przez
Konstytucje i migdzynarodowe dokumenty i standardy ochrony praw cztowieka.

Apele nalezy wysylaé na adres:

Innocent Matibiri

Zastepca Komisarza Generalnego (do spraw przestgpczosci)

Policja Republiki Zimbabwe

P.O. Box 8870

Causeway

Harare

Zimbabwe

Zwrot grzeczno$ciowy: Szanowny Zastgpco Komisarza Generalnego/ Dear Deputy Commissioner-General

Okaz swoja solidarnos¢ wysylajac wiadomos¢ do czlonkin ,,Powstania kobiet Zimbabwe” na nastepujacy adres:
WOZA

PO Box FM701

Famona

Bulawayo

Zimbabwe

Wiadomosé przykladowa: W solidarnosci z wasza nieoceniong praca na rzecz praw cztowieka/ In solidarity with
your important human rights work...
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Halil Savda - Turcja

Halil Savda jest obronca praw cztowieka, ktéry odmawia odbycia stuzby wojskowe
ze wzgledu na swoje przekonania. Grozi mu réwniez aresztowanie za gloszenie
poparcia dla osob ktore sprzeciwiaja sie¢ odbyciu obowigzkowej stuzby wojskowej
ze wzgledow religijnych, swiatopogladowych lub etycznych. Od 2004 roku Halil
% byl wielokrotnie aresztowany za odmowg odbycia stuzby wojskowej i w tym czasie

§ spedzit okoto siedemnastu miesigcy w wigzieniu.
§ z Ponadto, Halil Savda jest autorem wielu artykutow, udzielit szereg wywiadow pra-

sie jak rowniez wyglosit przemowienia podczas protestow i na spotkaniach osob,
ktore odmawiajg odbycia obowigzkowej stuzby wojskowej. Jest on rowniez zarejestrowany jako wiasciciel
tureckiej strony internetowej Savas Karsitlart (Przeciwnicy wojny). Z powodu tych dzialan postawiono mu
zarzuty z artykutu 318 Tureckiego Kodeksu Karnego, ktory uznaje czynnosci majgce na celu odstreczanie
ludnosci od stuzby wojskowej za dziatalno$¢ karalng. Z tego tytutu postawiono mu trzy odrebne zarzuty. W
2008 roku, Halil Savda zostat uznany za niezdolnego do odbycia stuzby wojskowej, jednakze niedawno zo-
stat skazany na sto dni wigzienia za swoja pokojowa dzialalno$¢ i moze w kazdej chwili trafi¢ do wigzienia.

Halil Savda powiedzial Amnesty International, ze podczas pobytu w wigzieniu w 2007 roku byla traktowany
w sposob nieludzki i ponizajacy. Czterech oficerow kopato go 1 bilo, podczas gdy w usta miat wepchnieta
brudng szmate, ponadto przez trzy dni przetrzymywany byl nago w pokoju bez krzeset czy t6zka, zmuszony
spa¢ na betonowej podlodze bez jakiegokolwiek okrycia. W tej sprawie dotychczas nie przeprowadzono
dochodzenia.

Turcja jest jednym z dwoch krajow Rady Europy, ktory nie uznaje prawa do odmowy odbycia stuzby woj-
skowej z powodow religijnych, §wiatopogladowych lub etycznych (drugim krajem nie uznajacym tego pra-
wa jest Azerbejdzan). W Turcji, shuzba wojskowa jest obowigzkowa dla wszystkich me¢zczyzn pomiedzy 20.
a 41. rokiem zycia i nie ma mozliwosci odbycia stuzby zastgpczej. Osoby, ktoére odmawiaja odbycia obo-
wigzkowej stuzby wojskowej sg karane aresztem, a w dniu w ktorym uplywa okres odbycia kary natych-
miast otrzymaja wezwanie do odbycia stuzby wojskowe;.

Prosimy o pisanie listow wzywajacych do:

o zapewnienia warunkoéw, w ktorych Halil Savda bedzie mogl kontynuowaé swoja dziatalno$¢ na
rzecz osOb ktore odmawiajg odbycia stluzby wojskowej oraz aby mogt publikowaé 1 wygtasza¢
przemowienia bez obawy o bycie zastraszanym lub oskarzonym o nielegalng dziatalnos¢,

e natychmiastowego zaprzestania karania osob, ktore odmawiajg odbycia stuzby wojskowej i zapew-
nieni mozliwos$ci odbycia stuzby zastgpczej.

Apele nalezy wysylaé na adres:
Pan Recep Tayyip Erdogan
Biuro Premiera

Basbakanlik

06573 Ankara

Turcja

Zwrot grzecznos$ciowy: Szanowny Panie Premierze / Dear Prime Minister

Okaz swoja solidarno$¢ wysylajac wiadomos¢ do Halila Savdy. Prosimy, by nie wysyla¢ kart i listow o tre-
sci religijne;j.

Halil Savda

Kocapmar kdyii

Cizre/Sirnak

Turcja
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Filep Karma - Indonezja

Filep Karma jest w trakcie odbywania kary 15 lat pozbawienia wolnosci
za udzial w corocznym wydarzeniu, podcza ktérego zawieszono Gwiazde
Poranng, czyli zakazang flage Zachodniej Papui. Byt jedng z 200 oséb,
ktére wzielty udzial w pokojowej uroczystosci w Abepura 1 grudnia 2004
roku. Policja odpowiedziata strzatami ostrzegawczymi, a takze bita zgro-
madzone osoby patkami.

Filep Karma zostal aresztowany na miejscu zdarzenia. Prawdopodobnie
byt bity przez policjantow w drodze na komisariat. Nastepnie oskarzono
go o bunt.

26 maja 2005 roku Filep Karma zostal skazany na 15 lat wi¢zienia. Wy-
rok zostal utrzymany przez Sad Najwyzszy.

W lipcu 2010 roku Filep Karma otrzymat propozycje zredukowania wy-
roku . Odrzucit tg propozycje twierdzac, ze nigdy nie powinien byt trafi¢
do wiezienia za korzystanie z prawa do wolno$ci wypowiedzi. Przyjgcie
propozycji skrocenia wyroku wigzaloby si¢ z naruszeniem tej zasady i przyznaniem si¢ do winy.

Amnesty International nie zajmuje stanowiska odnos$nie status politycznego jakiejkolwiek prowincji Indone-
zji, wlaczajac w to kwestie niepodlegtosci. Jednakze Amnesty International wierzy, ze prawo do wolnosci
wypowiedzi obejmuje takze prawo do pokojowego referendum, niepodleglosci czy jakiekolwiek inne poli-
tyczne rozwigzania, ktore nie wigzg si¢ z zach¢caniem do dyskryminacji, wrogosci i przemocy.

Filep Karma jest w ztym stanie zdrowia, odkad odbywa swodj wyrok. Warunki, jakie panujg w aresztach 1
wiezieniach w Indonezji sg bardzo zte, w duzej czgéci nie spetniajg miedzynarodowych standardow. Amne-
sty International odnotowala obawy wzgledem przeludnienia, jakie panuje w wigzieniach, ztych warunkéw
sanitarnych, braku ZywnoS$ci oraz niewystarczajacej opieki medycznej, jakie panujg w wigzieniach 1 aresz-
tach w Indonezji. W lipcu 2010 roku Filep Karma uzyskat zgode na podréz do Dzakarty w celu uzyskania
dostepu do pomocy medyczne;.

W trakcie pobytu w areszcie Filep Karma wielokrotnie podejmowat proby protest przeciwko ztemu trakto-
waniu jego 1 innych wigzniéw, a takze odnos$nie legalnosci zarzutow, jakie zostaty mu postawione. Amnesty
International uwaza go za wig¢znia sumienia. Aktualnie przynajmniej 70 0osob znajduje si¢ w wigzieniach za
pokojowa polityczng dziatalno$c¢.

Napisz do Ministra Sprawiedliwos$ci i Praw Czlowieka:
e wzywajac do natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia Filepa Karmy 1 innych wi¢Zniéw
sumienia w Indonezji,
o domagajac si¢ umozliwienia Filepowi Karmie dostepu do leczenia, jesli tego wymaga jego stan
zdrowia, dostepu do prawnikow, ktorych wybral, a takze umozliwienia wizyt jego rodziny w trakcie
pobytu Filepa w wigzieniu.

Listy prosimy wysylaé¢ na adres:

Amir Syamsuddin

Minister Sprawiedliwos$ci 1 Praw Cztowieka

JI. H.R. Rasuna Said Kav No. 4-5

Kuningan

Dzakarta

Selatan 12950

Indonezja

Zwrot grzecznosciowy: Szanowny Panie Ministrze / Dear Minister
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Jean-Claude Roger Mbede - Kamerun

Jean-Claude Roger Mbede, 31-letni student, odbywa wyrok trzech lat pozbawienia
wolnos$ci w wiezieniu w Kamerunie. Zostat skazany wytacznie z powodu podej-
rzen odnos$nie orientacji seksualnej. W wigzieniu groza mu ataki o podtozu homo-
fobicznym oraz inne formy ztego traktowania.

Jean-Claude zostal aresztowany 2 marca 2011 roku przez pracownikow Minister-
stwa Obrony Narodowej podczas spotkania ze znajomym. Przed spotkaniem zna-
jomy mezczyzna pokazat policjantom sms-y, jakie dostal od Jean-Claude’a
I poinformowal, ze s3 umowieni.

-

& Po aresztowaniu Jean-Claude byl przetrzymywany przez siedem dni zanim posta-
wiono mu zarzut homoseksualizmu i zamiaru dopuszczenia si¢ stosunku homoseksualnego, powolujac si¢
na zapis 347bis kamerunskiego Kodeksu Karnego: ,,Kazdy, kto dopusci si¢ stosunku seksualnego z osobg tej
samej pici, podlega karze wiezienia od 6 miesiecy do 5 lat oraz karze grzywny od 20 000 do 200 000 fran-
kéw (okoto 120 do 1200 PLN)”. 28 kwietnia Jean-Claude zostal uznany za winnego zarzucanych mu czy-
now 1 skazany na trzy lata pozbawienia wolnosci.

Obecnie przetrzymywany jest w centralnym wigzieniu Kondengui, w ktorym panuja bardzo ci¢zkie warunki.
Osadzeni cierpig z powodu przeludnienia, ztych warunkéw sanitarnych oraz braku odpowiedniego pozywie-
nia. Jean-Claude narazony jest takze na ataki o podtozu homofobicznym oraz na inne formy ztego traktowa-
nia.

3 maja Jean-Claude odwotat si¢ od wyroku. Jednakze urzednicy sadowi nie udostgpnili jego obroncy kopii
dokumentu zawierajacego decyzje sadu. Zatem zlozenie pelnej i zgodnej z procedurami apelacji nie bylo
mozliwe. Bardzo czesto okres oczekiwania na rozprawe apelacyjng w Kamerunie wynosi kilka lat, w zwigz-
ku z tym wigkszo$¢ wigzniow odbywa karg pozbawienia wolno$ci w pelnym wymiarze, nim odbedzie si¢
ponowne przestuchanie.

Napisz list do wladz Kamerunu, wzywajacy do:

e uchylenia wyroku Jean-Claude’a Rogera Mbede;

e natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia Jean-Claude’a Rogera Mbede, ktory jest wigzniem
sumienia, przetrzymywanym wylgcznie za swoja rzeczywista badz domniemang orientacj¢ seksualng;

e wyraz obawe¢ w zwigzku z grozbg wystapienia atakow 1 zlego traktowania;

e wezwij Ministerstwo Sprawiedliwosci do przyspieszenia procedury apelacyjnej Jean-Claude’a Ro-
ger’a Mbede oraz zapewnienia sprawnosci 1 sprawiedliwosci tego procesu,

o wezwij wladze Kamerunu do zaprzestania aresztowan, przetrzymywania, oskarzania i innych form
przesladowania oraz dyskryminacji wzgledem osob, ktére sg lub moga by¢ gejami, lesbijkami, oso-
bami biseksualnymi lub transptciowymi.

Prosimy rowniez o wysylanie listow z wyrazami solidarnosci do Jean-Claude’a.

Listy prosimy wysyla¢ na adres:
Minister Sprawiedliwosci

Zwrot grzecznosciowy: Szanowny Panie Wicepremierze / Dear Deputy Prime Minister / Monsieur Le Vice
Premier Ministre

Minister of Justice, Keeper of the Seals
Ministry of Justice

Office of the Prime Minister

P.O. Box 100

Yaoundé

Cameroon

Fax +237 2223 4090

Listy do Jean-Claude’a Rogera Mbede poprzez:
Association pour la Défense de I’Homosexualité (ADEFHO)
Rue Kitchener Bonanjo
BP 59 Douala
Cameroon



http://amnesty.org.pl/maraton2011/wp-content/uploads/2011/11/140694.jpg

Andrej Sannikau — Bialoru§  PILNA AKCJA

)

Andrej Sannikau, opozycyjny kandydat na prezydenta Biatorusi, zo-
stat skazany w maju 2011 roku na 5 lat pozbawienia wolno$ci. Zarzu-
ty byly zwigzane z udzialem w powyborczych manifestacjach, ktore
odbyly sie¢ w grudniu 2010 roku w Minsku. Amnesty International
uwaza, ze zarzuty wobec Sannikawa oraz kilku innych oséb sg bez-
podstawne i zostaty postawione za ich pokojowe korzystanie z prawa
do wolnosci stowa i zgromadzen.

17 listopada 2011 roku, dyrektor wiezienia w Mohylewie,
W potnocno-wschodniej czesci Biatorusi, potwierdzil w rozmowie
z prawnikiem Andreja Sannikawa, ze Andrej jest tam przetrzymywany. Jednak adwokatowi odmdwiono
spotkania z zatrzymanym, ttumaczac, iz jest on wlasnie przenoszony do innego wigzienia.

Podana informacja wskazuje na to, ze Andrej Sannikau zostal przeniesiony 16 listopada z kolonii pracy w
Bobrujsku, gdzie odbywal kare, do Mohylewa. Dyrektor wi¢zienia powiedzial prawnikowi Andreja, ze zo-
stanie on ponownie przeniesiony z Mohylewa,. Jednak ani jego prawnik, ani rodzina niec wiedzg dokad.
Przenoszenie wigzniow z jednego aresztu do drugiego jest bardzo stresujace i mgczace, zardéwno pod wzgle-
dem fizycznym, jak i psychicznym. Wiezniowie sa przewozeni w bardzo ztych warunkach, pilnowani réw-
niez przez psy, czesto pozbawieni wody i pozywienia.

Andrej Sannikau zostal skazany za pokojowy udzial w manifestacjach powyborczych w Minsku w grudniu
2010 roku. Wiele osob skazanych za uczestnictwo w manifestacjach zostalo zwolnionych po tym, jak zgo-
dzily si¢ podpisa¢ o$wiadczenia o udziale w ,,zbiorowych rozruchach”. Amnesty International uwaza, ze
czeste przeniesienia Andrej Sannikawa sg proba wywarcia na nim fizycznego i psychicznego nacisku, aby
podpisal o§wiadczenie.

Prosimy o bezzwloczne wysylanie apeli w jezyku rosyjskim, bialoruskim lub w jezyku polskim:

o Wzywajac wiladze biatoruskie do natychmiastowego umozliwienia Andrejowi Sannikauowi spotkania
z adwokatem;

e Przypominajac wtadzom biatoruskim o tym, ze Andrej Sannikau jest wigzniem sumienia, przetrzy-
mywanym wylgcznie za pokojowe wyrazanie swoich pogladoéw politycznych, dlatego powinien zo-
sta¢ natychmiastowo i1 bezwarunkowo uwolniony wraz z innymi wi¢zniami sumienia przetrzymywa-
nymi w zwigzku z manifestacjami z grudnia 2010 roku;

e Przypominajac wiadzom o tym, Ze maja one obowigzek chroni¢ dobro fizyczne i psychiczne areszto-
wanych, w tym chroni¢ wiezniow przed atakami ze strony osob trzecich oraz funkcjonariuszy pan-
stwowych;

o Wzywajac wladze, aby zapewnity, ze Andrej Sannikau nie bgdzie torturowany lub narazony na
okrutne traktowanie ze strony urzednikow panstwowych lub osob trzecich.

Tlo sprawy:
Opozycyjny kandydat na prezydenta Andrej Sannikau w maju 2011 roku zostat skazany na pie¢ lat pozba-

wienia wolnosci za udzial w powyborczych manifestacjach, ktore odbyty sie w grudniu 2010 roku w Min-
sku. Amnesty International uwaza, ze zarzuty wobec niego, a takze wobec co najmniej 5 innych osob, sg
bezpodstawne i zostaty postawione za ich pokojowe korzystanie z prawa do wolnosci stowa i zgromadzen.

We wrzesniu Andrej Sannikau oraz inny wigzien sumienia, Zmicer Daszkewicz, byli przenoszeni z jednej
kolonii karnej do drugiej przez ponad 10 dni. Pomigdzy 20 a 26 wrze$nia prawnik Andreja Sannikau nie byt
informowany o miejscu pobytu swojego klienta. W trakcie konferencji prasowej, zona Sannikawa, Irina
Khalip, poinformowala, ze Andrej Sannikau byl zastraszany podczas pobytu w Witebsku przez wspottowa-
rzyszy z celi, ktorzy mowili: ,,My nie chcemy ci¢ zabi¢, ale.... mozesz zostac¢ przeniesiony do innej cell,
gdzie mogq cie pobic lub zabié. Wigzniowie zabijajg si¢ nawzajem. To sie zdarza.”

Nie ma zadnych nowych informacji na temat politycznego aktywisty Zmicera Daszkiewicza. Amnesty In-
ternational nieprzerwanie domaga si¢ wypuszczenie pozostalych wigznidw sumienia, ktorzy zostali skazani
w zwigzku z manifestacjami z grudnia 2010 roku.



Prosimy o wysvlanie apeli do 29 grudnia 2011 roku na adres:

Prokurator Generalny

Zwrot grzecznosciowy: Szanowny Panie Prokuratorze Generalny / Dear General Prosecutor
Alexander Vladimirovich Koniuk

General Prosecutor

Internatsionalnaya str. 22

220050 Minsk

Belarus

Fax: +375 17 226 42 52

Minister Spraw Wewnetrznych

Zwrot grzecznos$ciowy: Szanowny Panie Ministrze / Dear Minister
Anatoly Kuleshov

Minister of Internal Affairs

Ul. Gorodskoi Val 2.

220050 Minsk

Belarus

Fax: +375 17 20399 18

Kopie mozna wysyla¢ za posrednictwem Ambasady:
Ambasada Republiki Bialorus

ul. Wiertnicza 58

02-952 Warszawa

fax (0-22) 742 09 80



Natalia Estemirova — Rosja

Rosyjska dzialaczka na rzecz praw cztowieka, Natalia Estemirova, zostala porwana, a
nastepnie zamordOwana przez grupe uzbrojonych mezczyzn 15 lipca 2009 roku w
Groznym, w Czeczenii. Wedlug zeznan naocznych $wiadkéw, zostala silg wepchnigta
do zaparkowanego przed jej domem samochodu. Przed odjazdem zdotata jedynie
krzyknaé, ze jest to porwanie. Jej cialo znaleziono kilka godzin pdzniej w sasiedniej
Republice Inguszetii. Zostata zastrzelona z bliskiej odlegtosci.

Nauczycielka historii z zawodu, Natalia Estemirova, pracowata od 2000 roku dla Cen-
trum Praw Cztowieka Memoriat w Péinocnym Kaukazie. Zbierala zeznania naocznych
swiadkow zbrodni przeciwko ludzkos$ci, ktore zostaly popelnione w trakcie drugiego
konfliktu czeczenskiego, takie jak masowa egzekucja w osadzie Nowyje Aldy pod
Groznym. Natalia Estemirova pracowata z dziennikarka Anng Politkowska w czasie jej licznych wyjazdow
do Republiki Czeczeni, gdzie pomagata jej dotrze¢ do ofiar tamania praw cztowicka. W pazdzierniku 2006
roku Anna Politkowska zostata zastrzelona w windzie bloku, w ktorym mieszkata.

W coraz bardziej restrykcyjnej Czeczenii, gdzie wolnos¢ mediow i dziatalno$¢ organizacji praw czlowieka
byly powaznie zagrozone, Natalia Estemirova byla jedng z niewielu os6b, ktore mialy odwage publikowac
informacje o pogwatceniach praw cztowieka, w ktore mogli by¢ zamieszani urzednicy panstwowi. Natalia
Estemirova poinformowata Amnesty International o grozbach, jakie ona, jej corka i Anna Politkowska
otrzymywaty od prezydenta Ramzana Kadyrova. Jedna z takich grézb otrzymata w marcu 2008 roku 1 mu-
siata na kilka tygodni opusci¢ kraj.

W lipcu 2009 roku, Natalia Estemirova wypowiedziata si¢ w mediach na temat uprowadzenia mtodego
mezezyzny ze szpitala, w ktorym przebywat pod ochrong policji, jak réwniez w sprawie podejrzenia o do-
konanie egzekucji bez wyroku sadowego. Rzecznik Praw Obywatelskich Republiki Czeczenii ostrzegal ja,
ze jej wypowiedzi w mediach zdenerwowaty wtadze Czeczenii i ze jej zycie moze by¢ w niebezpieczen-
stwie. Kilka dni p6zniej zostata zamordowana.

Pomimo oswiadczen sktadanych przez wysokiej rangi urzednikéw panstwowych, w tym rowniez rosyjskie-
go prezydenta, Dmitrija Miedwiediewa, w ktorych zapewniano, ze odbedzie si¢ $ledztwo 1 winni zostang
pociagnieci do odpowiedzialnosci, wcigz nic nie wskazuje na to, ze winni morderstwa, w tym réwniez ci,
ktorzy je zlecili, zostang osadzeni.

Prosimy pisa¢ do wladz rosyjskich, wzywajac do:

o przeprowadzenia niezaleznego i sprawiedliwego dochodzenia w sprawie morderstwa Natalii Estemi-
rovej, tacznie ze Sledztwem w sprawie zaangazowania w przestepstwo urzednikow panstwowych i
cztonkow sil bezpieczenstwa,

e podjecia krokéw zmierzajacych do ochrony prawa do zycia i prawa do wolnosci wypowiedzi dziataczy
na rzecz ochrony praw cztowieka i respektowania ich stusznej i w pehni legalnej dziatalnosci.

Mozna takze wysyla¢ listy solidarnosciowe do Centrum Praw Czlowieka Memoriat oraz do rodziny Nata-
lii Estemirove;j.

Listy prosimy wysyla¢ na adres:
Prezydent Federacji Rosyjskiej
Zwrot grzeczno$ciowy: Szanowny Panie Prezydencie / Dear President

Dmitry Anatolievich Medvedev Kopie listow mozna wysylaé poprzez Ambasade:
President of the Russian Federation Ambasada Federacji Rosyjskiej

ul. llyinka, 23 ul. Belwederska 49

103132 Moscow 00-761 Warszawa

Russian Federation fax (22) 625 30 16

Fax: +7 495 9102134

Listy solidarnosciowe mozna wysyla¢ do:
Memorial Human Rights Centre

102705 Maly Karetny pereulok, 12
Moscow

Russia




Hamad al-Neyl Abu Kassawy — Arabia Saudyjska

Sudanczyk Hamad al-Neyl Abu Kassawy zostat aresztowany 26 czerwca
2004 roku w Medynie, w Arabii Saudyjskiej. Jego rodzina nie miata zadnych
informacji o jego losie do lutego 2005 roku, gdy Saudyjczyk odwiedzajacy
wiezienie w Medynie powiadomit ich, ze Hamad al-Neyl Abu Kassawy jest
tam przetrzymywany pod zarzutem przynaleznosci do islamskiej organizacji.

Hamad al-Neyl Abu Kassawy prowadzit handel obwozny, podroézujac po-
miedzy Sudanem, Syrig a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi, gdzie ku-
powat i sprzedawat sprzet gospodarstwa domowego i ubrania. Zarobione w
ten sposob pienigdze stanowity jedyny dochod dla jego zyjacej w Sudanie
rodziny: zony, dzieci 1 bedacych w podesztym wieku rodzicow. Prawdopo-
dobnie czgste podroze miedzy panstwami regionu spowodowaty, ze zostat
oskarzony o terroryzm.

Hamad jest jedna z tysigcy 0sob przetrzymywanych w Arabii Saudyjskiej w

ramach ,,wojny z terroryzmem”. Podejrzani sg czgsto latami wigzieni bez procesu, bez dostepu do prawni-
kéw 1 mozliwosci zakwestionowania przed sagdem prawomocnos$ci przetrzymywania. Gdy dochodzi do po-
stepowania sagdowego, jego przebieg jest zwykle utajniony.

Napisz list do wladz Arabii Saudyjskiej:

e Nawolujac do natychmiastowego uwolnienia Hamada al-Neyla Abu Kassawy lub do postawienia mu
jednoznacznych zarzutdéw, pod ktérymi zostanie sprawiedliwie i szybko osadzony;

o Wzywajac wladze do zapewnienia, ze Hamadowi nie grozg tortury i inne formy ztego traktowania;

o Wzywajac do zagwarantowania mu statego i sprawnego dostepu do opieki konsularnej i medycznej,
samodzielnie wybranego obroncy oraz mozliwos$ci spotkan i rozméw z rodzing.

Listy prosimy wysviaé¢ na adres:

Krdl Arabii Saudyjskiej

Zwrot grzecznosciowy: Wasza
King Abdullah bin Abdul Aziz
Office of His Majesty The King
Royal Court

Riyadh

Saudi Arabia

Wysokos¢ / Your Majesty
Al Saud

Fax: (przez Ministerstwo Spraw Wewnetrznych) +966 1 403 3125

Kopie mozna wyslaé poprzez

Ambasade:

Ambasada Krélestwa Arabii Saudyjskiej w Warszawie

Ul. Stepinska 55
00-739 Warszawa
Polska

Fax: (22) 840 56 36



PRZYKEADOWY WZOR LISTU:

Wroctaw, 10.12.2011r.
Jan Kowalski
ul. oo
Kod pocztowy Miasto

(imig, nazwisko 1 adres adresata)

Szanowny Panie Prezydencie (lub inny tytut przywddcy),

Pisze do Pana, aby wyrazi¢ zaniepokojenie losem ...............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiinn, (imi¢ 1 na-

zwisko bohatera/bohaterki Maratonu Pisania Listow).

Za sprawg Amnesty International dowiedzialem/ dowiedziatam sig, ze... /opisz krotko sytuacje
osoby/.

Wzywam Pana/Panig do zainteresowania Si¢ Sprawg WiI€ZNIa 1 ..........c.eeevviivireiniennennennnn
(wpisz, czego oczekujesz od adresata).

Wszelkie dzialania majace na celu poprawe jego/jej/ich sytuacji beda przyjete z radoscia przez caty
$wiat jako wyraz szacunku wtadz Panskiego kraju dla przestrzegania praw cztowieka.

Z powazaniem

(podpis)



